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Summer Greek

Croy Lesson 11

Lesson 11 Vocabulary
� δέχοµαι
� θεραπεύω
� ἰδού 

� βιβλίον, τό

� δαιµόνιον, τό
� ὀφθαλµός, ὁ
� τόπος, ὁ 

� ἀµήν
� ἔτι
� πάλιν

� τότε
� µέν… δέ

� τέ
� οὔτε 

� ἐπί (G,D,A)

Greek Verbs: Conjugating

� IMPERFECT ACTIVE INDICATIVE

Singular Plural

1st I was loosening we were loosening

2nd you were loosening you (y’all) were 
loosening

3rd he/she/it was loosening they were loosening

Greek Verbs: Conjugating
� IMPERFECT MID/PASS/DEP INDICATIVE

Singular Plural

1st I was being loosened we were being 
loosened

2nd you were being 
loosened

you (y’all) were being 
loosened

3rd he/she/it was being 
loosened

they were being 
loosened

If possible, translate as PASSIVE; if not, assume DEPONENT 
unless MIDDLE is required
If a verb is DEPONENT in the Present, it will be DEPONENT in 
the IMPERFECT

Greek Verbs

PRIMARY ACTIVE
PRIMARY 

MIDDLE/PASSIVE

SECONDARY ACTIVE
SECONDARY 

MIDDLE/PASSIVE

Greek Verbs

� SECONDARY MIDDLE/PASSIVE ENDINGS

Singular Plural

1st - μην - μεθα

2nd - σο / ου / ω -σθε

3rd - το - ντο

You will always see the Secondary endings with an Augment
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Greek Verbs

- ω* - μεν

- εις* - τε

- ει* - σι(ν)

- μαι - μεθα

- σαι / ῃ - σθε

- ται - νται

- μην - μεθα

- σο/ου/ω -σθε

- το - ντο

-ν - μεν

-ς - τε

- __(ν) - ν / σαν

Greek Verbs

- ω* - μεν

- εις* - τε

- ει* - σι(ν)

- μαι - μεθα

- σαι / ῃ - σθε

- ται - νται

- μην - μεθα

- σο/ου/ω -σθε

- το - ντο

-ν - μεν

-ς - τε

- __(ν) - ν / σαν

MEMORIZE
THIS!
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ACTIVE MIDDLE/PASSIVE/DEPONENT

Greek Verb Formation

PRES ACT -- STEM -- o/ε PrimAct

PRES MPD -- STEM -- o/ε PrimMP

IMPF ACT ἐ STEM -- o/ε SecAct

ΙΜPF MPD ἐ STEM -- o/ε SecMP

Αugment |  STEM |  Tense | Theme | Ending
and/or 
Redup

Greek Verbs

� ΙΜPERFECT MIDDLE/PASSIVE INDICATIVE

ἐ STEM -- o/ε SecAct

Singular Plural

1st ἐλυόμην ἐλυόμεθα

2nd ἐλύου ἐλύεσθε

3rd ἐλύετο ἐλύοντο

Αugment |  STEM |  Tense | Theme | Ending
and/or 
Redup

ANALYSIS
(for Inf, no 
Pers/#)

PERSON
1 2 3

NUMBER
S P

TENSE
Pres, Impf

MOOD
Ind Inf

VOICE
Act Mid 

Dep Pass

ἐλυεν

ἐλυετο
ἤρχοντο

ἤρχου

ἐπιστευεν

ἐπιστευον
ἐπιστευετε

ἠθελεν
κατεβαινεν

Αdverbial καί

� και can sometimes be translated with “also” 
or “even”

σὐ πιστεύεις εἰς τον θεόν. τουτ’ ἐστιν 
ἀγαθον. ἀλλα καὶ τἀ δαιµονια 
πιστευουσιν.

Paraphrase Jms 2.19
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Correlative Constructions

� και… και  >>> “both… and…”
� τε… τε  >>> “as… so…” or “not only… but 

also…” or  “and” or  “whether… or…”
� τε και >>> “and”
� οὔτε… οὔτε >>> “neither… nor…”

Croy 11 - Exercises

� Do even sentences of Practice and Review
� Do # 7 of NT

QUIZ on 10-11

� Reproduce Secondary Act and MPD 
Indicative Endings

� Conjugate εἰµι in the Imperfect Indicative 

� Analyze (PNTMV) 5 verb forms and then 
translate 

� Vocabulary from Lessons 10-11


